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Yleismaarays

Kokonaiskorkeudeltaan yli 50 metrié korkeista tuulivoimaloista tulee pyytaé
erillinen lausunto Puolustusvoimilta koko kunnan alueella. My6s
kokonaiskorkeudeltaan alle 50 metria korkeista pientuulivoimaloista tulee pyytééa
Puolustusvoimien lausunto, mikéli kiinteistd, jolle voimala rakennetaan, rajoittuu
Puolustusvoimien kdytdssé olevaan alueeseen. Korkeus mitataan maanpinnasta.

Lentoaseman ympéirillé olevat esterajoituspinnat on huomioitava tarkemmassa
suunnittelussa. Tarkat korkeusrajoitukset ja vybhykerajat on tarkistettava
yksityiskohtaisemman suunnitelman yhteydessa.

Teollisuus- ja varastoalue

Teollisuus- ja varastokéyttoéon varattu alue. Alueet voivat siséltadd myds
padaasiallisia toimintoja palvelevia tiloja, kuten toimisto- ja terminaalitiloja.

Alueen MA-alueeseen rajautuvalle reunalle tulee mahdollisuuksien mukaan
istuttaa suojapuustoa maisemakuvan sopusointuisuuden turvaamiseksi.

Teollisuus- ja varastoalue, jolla on merkittava, vaarallisia kemikaaleja
valmistavia tai varastoiva laitos

Alue varataan teollisuuslaitoksille, joita koskee EU-direktiivi 2012/18/EU
vaarallisista aineista aiheutuvien suuronnettomuusvaarojen torjunnasta. Liséksi
alueelle saa sijoittaa yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevia laitoksia.

Teollisuus- ja varastoalue / Palvelujen ja asumisen alue (vuoden 2029
jalkeinen)

Teollisuus- ja varastokéytté6on varattu alue. Alueet voivat siséltédad myos
paéasiallisia toimintoja palvelevia tiloja, kuten toimisto- ja terminaalitiloja.

Alue voi vaiheittain muuntua palvelujen ja asumisen alueeksi, kun edellytykset sille
ovat olemassa. Alueen palvelujen tulee olla asumisen yhteyteen soveltuvia,
eivéatkad ne saa aiheuttaa ympéristohairiéitd. Asumisen ja palvelujen mééré ja
sijoittuminen ratkaistaan tarkemmassa suunnittelussa.

Erityisalue

Puolustusvoimien alue

Merkinnéllé osoitetaan sellaiset Puolustusvoimien pysyvéassé kéytéssé olevat tai
sellaisiksi suunnitellut varuskunta-, harjoitus- ja vastaavat alueet, joilla liikkuminen
on rajoitettua. Aluetta kehitetdén Puolustusvoimien tarpeisiin.

Kiertotalousalue

Alue varataan yhdyskunnan jdtehuoltoa palveleville laitoksille ja rakennelmille sekéa
kiertotaloutta edistéavélle toiminnalle. Alueelle sijoittuvat uudistoiminnot voivat
k&sittdd mm. ravinne- ja materiaalikierrétystd, maarakennusaineen kierratystéa,
materiaalien turvallista loppusijoitusta sekd energiantuotantoa.

Kaytosta poistuva jatteenkasittelyalue

Alue varataan turvallista jatteen loppusijoitusta varten. Alueelle saa rakentaa vain
Jétteen loppusijoitustoimintaa ja jélkikasittelya palvelevia rakenteita seké niihin
liittyvié teknisiéa tiloja.

Kallioresurssialue, joka voidaan ottaa myohemmin pysakointi- tai muuhun
kayttoon

Mahdollista kallion siséén rakentamista tai siséédnajopaikkoja ei saa rajoittaa
muulla rakentamisella. Nykyisten ja tavoiteltujen maanalaisten tilojen ja tunnelien

toteuttamisedellytykset tulee turvata. Maanalaisten tilojen soveltuvuus ja
kéyttétarkoitus tutkitaan tarkemmin asemakaavoituksen yhteydessa.

Rautatie

Kemikaalilaitoksen konsultointivyohyke

Suunniteltaessa alueen kéyttéa on pyydettavéa pelastusviranomaisen lausunto ja
varattava Turvallisuus- ja kemikaalivirastolle mahdollisuus lausunnon antamiseen.
Merkinté on informatiivinen osayleiskaavojen alueilla.

VAK-jarjestelyratapihan selvitysalue

Alue varataan VAK-jérjestelyratapiha-alueen selvitysalueeksi. Ratapihan alueella
tehtévista vaarallisten aineiden kuljetusten jarjestelytoiminnoista aiheutuu
suuronnettomuusriski l&hialueille. Yksityiskohtainen riskiselvitys ja
hallintatoimenpiteet tulee arvioida ratapihan ja sen ldhialueen yksityiskohtaisen
suunnittelun yhteydessa.

Maanl3jityksen selvitysalue

Mahdollisesta maanléjityksesté on tehtévé luontoon kohdistuvien vaikutusten arviointi
Ja intressivertailu. Vasta tdmén jélkeen on ratkaistavissa, voidaanko alue ottaa l&jitys-
Ja satamakayttdon.

Allmanna bestammelser

For vindkraftverk med en totalh6jd éver 50 meter ska inom hela kommunen
begéras ett separat utlatande fran Férsvarsmakten. Aven fér mindre vindkraftverk
under 50 meter ska ett utlatande fran Férsvarsmakten begéras, savida den
fastighet pa vilken vindkraftverket byggs gréansar till ett omrade som
Férsvarsmakten anvénder. H6jden méts fran marken.

De hinderbegrénsande ytorna omkring flygplatsen ska beaktas i den noggrannare
planeringen. Noggranna héjdbegrédnsningar och zongrédnser ska granskas i
samband med den mer detaljerade planen.

Industri- och lageromrade

Omrade reserverat for industri- och lageranvédndning. Omrédena kan ocksa
inrymma lokaler som betjénar de huvudsakliga funktionerna, sésom kontors- och
terminallokaler.

Den sida av omradet som gransar till MA-omradet ska i man av méjlighet planteras
med skyddande trad for att trygga en harmonisk landskapsbild.

Industri- och lageromrade dar en betydande anldaggning for produktion eller
lagring av farliga kemikalier finns

Omradet reserveras fér industrianldggningar som berérs av EU-direktiv
2012/18/EU om atgérder for att forebygga och begrénsa faran for allvarliga
olyckshandelser dér farliga &mnen ingar. Dértill far anldggningar fér
samhéllsteknisk férsérjning placeras i omradet.

Industri- och lageromrade / Omrade for service och boende (efter ar 2029)

Omréade reserverat for industri- och lageranvédndning. Omradena kan ocksa
inrymma lokaler som betjénar de huvudsakliga funktionerna, sasom kontors- och
terminallokaler.

Omradet kan stegvis omvandlas till ett omrade fér tjidnster och boende nér det
finns férutséttningar fér det. Omradets tidnster ska vara sadana att de &r lampar
sig fér boende och far inte orsaka oldgenheter fér miljén. Boendets och tjdnsternas
omfattning och ldge avgérs vid den noggrannare planeringen.

Specialomrade

Forsvarsmaktens omrade

Med beteckningen anges sadana omraden som &r i konstant bruk av
Férsvarsmakten eller som sédana planerade garnisons-, 6vnings- eller
motsvarande omraden, pa vilka vistelse ar begransad. Omradet utvecklas for
Férsvarsmaktens behov.

Omrade for cirkular ekonomi

Omradet reserveras fér anldggningar och konstruktioner som betjdnar samhéllets
avfallshantering samt verksamhet som frémjar cirkulér ekonomi. Nya funktioner
som placeras i omradet kan omfatta bl.a. ndringsédmnes- och materialatervinning,
atervinning av markbyggnadsmaterial, trygg slutférvaring av material samt
energiproduktion.

Avfallshanteringsomrade som tas ur bruk

Omradet reserveras for trygg slutférvaring av avfall. | omradet far endast byggas
konstruktioner som betjdnar slutférvaring och efterbehandling av avfall samt dartill
anslutande tekniska utrymmen.

Omrade med bergsresurser som senare kan tas i bruk for parkering eller
nagot annat andamal

Eventuellt byggande eller infartsplatser inne i berget far inte begrédnsas genom
annat byggande. Férutséttningarna fér kunna bygga aktuella och planerade
underjordiska utrymmen och tunnlar ska sékerstéllas. Underjordiska utrymmens
lamplighet och anvéndningssyfte utreds ndrmare i samband med
detaljplaneringen.

Jarnvag

Konsultationszon for kemikalieanlaggning

Vid planeringen av omradets anvandning ska ett utlatande begéras av
rdddningsmyndigheten och Sékerhets- och kemikalieverket reserveras tillfélle att
ge utlatande. Beteckningen &r informativ pa delgeneralplansomradena.

Utredningsomrade for TFA-rangeringsbangard

Omrédet reserveras som utredningsomrade fér TFA-rangeringsbangard.
Arrangerandet av transporter av farliga &mnen i bangardsomradet orsakar en risk
for storolycka i de nérliggande omradena. Den detaljerade riskbedémningen och
atgérderna for att behérska dem ska bedémas i samband med detaljplaneringen
av bangarden och dess ndromrade.

Utredningsomrade for jordtipp

Géllande eventuell jorddeponi ska dess naturverkningar bedémas och en avvégning

goras mellan olika intressen. Férst efter det kan man avgéra om omradet kan tas i bruk

som jordtipp eller for hamnens bruk.
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Suojavyohyke

Merkinnélla osoitetaan alueita, joiden kéyttda on lahella sijaitsevan vaaraa tai
huomattavaa héiriota aiheuttavan toiminnan vuoksi rajoitettava.

Alueella on ensisijaisesti sallittua maa- ja metsétalousrakentaminen ja
puolustushallintoa palveleva rakentaminen.

Suunniteltaessa alueen kéyttéa on Puolustusvoimille varattava mahdollisuus
lausunnon antamiseen.

Ampumaradan melualue (65 dB)

Alueen yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa tulee ottaa huomioon
ympadristémelulle asetetut sdddbkset. Enimmadisaénitason yli 65 dB (LAlmax)
mukaiselle melualueelle ei tule sijoittaa asuinrakennuksia, oppilaitoksia tai muita
melulle herkkia toimintoja.

Ampumaradan melualue (60 dB)

Alueen yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa tulee ottaa huomioon
ympdristémelulle asetetut sdddbkset. Enimmaisaénitason yli 60 dB (LAlmax)
mukaiselle melualueelle ei tule sijoittaa loma-asuntoja, virkistysalueita,
hoitolaitoksia, luonnonsuojelualueita tai muita melulle erityisen herkkiéa toimintoja.
Lentomeluvyohyke (55 dB)

Alue, jolla lentoliikenteen aiheuttaman vuorokausimelutason (Lden) vuonna 2030
on arvioitu olevan yli 55 dB. Alueelle ei tule osoittaa uutta melun haitoille herkkééa
toimintaa. Alueella jo olevan asutuksen ja melulle herkén muun toiminnan
séilyttdminen, korjaaminen ja vdhainen tdydentdminen on mahdollista. Merkintéa on
informatiivinen osayleiskaavojen alueilla.

Lentokoneiden laskeutumisvyohyke

Lentokoneiden laskeutumisvybhyke, jolla melu on huomioitava rakentamisessa.
Asumiseen ja muille melulle herkkiin toimintoihin k&ytettdvien rakennusten
ulkovaipan aéneneristdvyyden lentomelua vastaan on oltava véahintédén 35 dB.
Merkinta on informatiivinen osayleiskaavojen alueilla.

Jatteenkasittelylaitos

Jatevedenpuhdistamo

Energiantuotantolaitos

Lumensijoituspaikka (valiaikainen)

Vedenkasittelylaitos

Vesisailio

Sahkoasema

Uusi sahkoasema

110-400 kV sahkolinja

110-400 kV sihkélinja (uusi)

Johtolinja, varaus

Yhdyskuntatekniselle huollolle varattu johto- tai linjavaraus.

Vesihuollon toiminta-alue

Vesihuollon kehittdmissuunnitelman mukainen toiminta-alue, joka on hyvéaksytty
156.10.2018.

Vesihuollon tavoitteellinen toiminta-alue

Uuden maankéyton kehityksen mydtad mahdollisesti toiminta-alueeseen liitettavéa
alue. Alueen maankéaytén tilanne on tarkistettava vesihuollon
kehittdmissuunnitelman laadinnan yhteydessa.

| Voimassa/ vireilld olevan osayleiskaavan rajaus ja kaavatunnus

] Alueella on voimassa (68/1991, 25/2005, 13/2007) tai vireilld (4/2007, 14/2007,

10/2013) osayleiskaava. Osayleiskaava-alueille sijoittuvat merkinnéat ovat ohjaavia,
ellei kaavaméérdyksessé mainita merkinnén olevan vain informatiivinen.

Skyddszon

Beteckningen anger omraden vars anvandning maste begrédnsas pa grund av
nérliggande verksamhet som orsakar fara eller betydande oldgenhet.

| omradet tillats i férsta hand jord- och skogsbruksbyggande och byggande som
betjanar férsvarsférvaltningen.

Vid planeringen av omradets anvédndning ska Férsvarsmakten reserveras tillfélle
att ge utlatande.

Skjutbanans bulleromrade (65 dB)

| omradets noggrannare planering ska normerna fér miljébuller beaktas. Pa ett
bulleromrade déar maximiljudnivan éverskrider 65 dB (LAlmax) far inte
bostadsbyggnader, ldroanstalter eller andra bullerkénsliga funktioner placeras.

Skjutbanans bulleromrade (60 dB)

| omradets noggrannare planering ska normerna fér miljébuller beaktas. Pa ett
bulleromrade déar maximiljudnivan éverskrider 60 dB (LAlmax) far inte
fritidsbostader, rekreationsomraden, vardanstalter, naturskyddsomraden eller
andra sérskilt bullerkénsliga funktioner placeras.

Flygbullerzon (55 dB)

Omrade dér bullerniva per dygn fran flygtrafiken (Lden) uppskattas éverstiga 55 dB
ar 2030. | det avgrénsade omréadet far inte anvisas ny bullerkénslig verksamhet.
Det &r mdjligt att bevara, reparera eller i liten utstrdckning komplettera befintlig
boséttning och évrig bullerkénslig verksamhet i omradet. Beteckningen &ar
informativ pa delgeneralplansomradena.

Landningszon for flygplan

Landningszon fér flygplan dér buller ska tas i beaktande vid byggande.
Klimatskalet i byggnader som anvéands fér boende och andra bullerkédnsliga
funktioner ska ha en ljudisolering mot flygbuller pa minst 35 dB. Beteckningen &r
informativ pa delgeneralplansomradena.

Avfallsbehandlingsanlaggning

Avloppsreningsverk

Energiproducerande anlaggning

Snétipp (tillfallig)

Vattenbehandlingsanlaggning

Vattenbehallare

Elstation

Ny elstation

110—-400 kV elledning

110-400 kV elledning (ny)

Ledningslinje, reservering

Reservering for ledning eller linje fér samhéllsteknisk férsérjning.

Verksamhetsomrade for vattenforsorjning

Verksamhetsomrade i enlighet med utvecklingsplanen for vattenférsériningen som
har godkénts 15.10.2018.

Malsatt verksamhetsomrade for vattenforsorjning

Omrade som eventuellt ansluts till verksamhetsomradet vid utvecklingen av den
nya markanvéndningen. Situationen med markanvédndningen i omradet ska
utredas i samband med utarbetandet av en utvecklingsplan fér vattenférsérjningen.

Granser och planbeteckning for gallande / anhangig delgeneralplan

Fér omradet finns en géllande delgeneralplan (68/1991, 25/2005, 13/2007) eller en
anhéngig delgeneralplan (4/2007, 14/2007, 10/2013). Beteckningarna pa
generalplaneomrédena &r styrande, ifall det i planebeteckningen inte ndmns att de
ar enbart informativa.
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